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PRILOG 1.

StajaliSte koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Pari§kog memoranduma o

suglasnosti o nadzoru drzave luke

VODECA NACELA

U okviru PariSkog memoranduma o suglasnosti o nadzoru drzave luke (,,Pariski memorandum o

suglasnosti”) drzave Clanice koje obvezuje PariSki memorandum o suglasnosti, u ime Unije:

(a) djeluju u skladu s ciljevima koji se zele posti¢i Direktivom 2009/16/EZ, osobito ciljem
poboljsanja pomorske sigurnosti, spre¢avanja oneciS¢enja te uvjeta zivota i rada na brodu
drasticnim smanjenjem broja nedovoljno kvalitetnih brodova strogom primjenom

medunarodnih konvencija i1 kodeksa;

(b) promicu provedbu uskladenog pristupa u ¢lanicama Pariskog memoranduma o suglasnosti
radi djelotvorne primjene tih medunarodnih standarda na brodove koji plove u vodama pod

njihovom nadleznos$¢u i koriste se njihovim lukama;

(c) suraduju u okviru PariSkog memoranduma o suglasnosti radi uspostave sveobuhvatnog
sustava inspekcijskih pregleda i ravnopravne podjele tereta inspekcijskih pregleda, posebno
donoSenjem godiSnje obveze pregleda utvrdene u skladu s dogovorenom metodologijom

navedenom u Prilogu 11. PariSkom memorandumu o suglasnosti;

(d) osiguravaju da su mjere donesene u okviru PariSkog memoranduma o suglasnosti u skladu s
medunarodnim pravom, a posebno s medunarodnim konvencijama i kodeksima koji se

odnose na pomorsku sigurnost, spre¢avanje onecis¢enja te uvjete zivota i rada na brodu;

(e) promicu razvoj zajednickih pristupa s drugim tijelima koja obavljaju nadzor drzave luke;
)] osiguravaju uskladenost s drugim politikama Unije, osobito u podrucju vanjskih odnosa,

sigurnosti i okolisa.
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SMJERNICE

Kako bi se osiguralo nesmetano funkcioniranje rezima Unije za nadzor drzave luke iz godine u godinu
u skladu s Direktivom 2009/16/EZ, drzave ¢lanice koje obvezuje Pariski memorandum o suglasnosti

nastoje poduprijeti sljedeca djelovanja u okviru PariSkog memoranduma o suglasnosti:

1. usvajanje elemenata profila rizicnosti broda koji se upotrebljavaju za ciljani odabir plovila za

inspekcijski pregled, kako slijede:

(a) bijela, sivaicrna lista zastava u skladu s formulom izradenom u PariSkom memorandumu
o suglasnosti i navedenom u Prilogu Uredbi Komisije (EU) br. 801/2010!. U skladu s
clankom 10. stavkom 3. Direktive (EU) 2024/3099 o izmjeni Direktive 2009/16/EZ
Komisija donosi Provedbenu uredbu Komisije kojom se zamjenjuje Uredba Komisije
(EU) 801/2010 o utvrdivanju metodologije za razmatranje op¢ih parametara rizika. Taj
zamjenski tekst uzet ¢e u obzir odluke u nacelu ve¢ donesene Pariskim memorandumom
o suglasnosti 2019. kako bi se promijenila metodologija za izra¢un formule za bijele, sive
1 crne liste zastava 1 iste preimenovale u ,,popise dobrih, srednjih i1 losih rezultata”.

Ocekuje se da Komisija donese tu provedbenu uredbu 2027.;

(b) popis rezultata priznatih organizacija u skladu s metodologijom koju je donio Odbor za

nadzor drzave luke na 37. sastanku u svibnju 2004. (toc¢ka 4.5.2. dnevnog reda);

(c) prosjecni omjer nedostataka i zabrana plovidbe za formulu rezultata kompanije na temelju

Priloga Uredbi Komisije (EU) br. 802/2010%;

1 Uredba Komisije (EU) br. 801/2010 od 13. rujna 2010. o provedbi ¢lanka 10. stavka 3.
Direktive 2009/16/EZ Europskog parlamenta i Vijeca u vezi s kriterijima drzave zastave (SL
L 241, 14.9.2010., str. 1.).

2 Uredba Komisije (EU) br. 802/2010 od 13. rujna 2010. o provedbi ¢lanka 10. stavka 3. 1
¢lanka 27. Direktive 2009/16/EZ Europskog parlamenta i Vijeca u odnosu na rezultate
kompanije (SL L 241, 14.9.2010., str. 4.).
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2. usvajanje primjena ili azuriranja postupaka i smjernica PariSkog memoranduma o suglasnosti
koja su, jer proizvode pravne ucinke, u skladu s ciljevima koji se Zele posti¢i Direktivom 2009/16/EZ,

osobito poboljSanje pomorske sigurnosti, sprecavanja onecis¢enja te uvjeta zivota i rada na brodu.
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PRILOG II.

GodisSnje utvrdivanje stajaliSta koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Odbora za nadzor

drzave luke PariSkog memoranduma o suglasnosti o nadzoru drzave luke

Prije svakog godiSnjeg sastanka Odbora za nadzor drzave luke PariSkog memoranduma o suglasnosti
o nadzoru drzave luke poduzet ¢e se potrebni koraci kako bi se u okviru stajalista koje treba zauzeti
u ime Unije uzele u obzir sve relevantne informacije dostavljene Komisiji te svi dokumenti o kojima
¢e se raspravljati na sastanku o temama koje su u nadleznosti Unije, u skladu s vode¢im nacelima 1

smjernicama iz Priloga I.

U skladu s tim i na temelju tih informacija i dokumenata Komisija pravodobno prije sastanka Odbora
za nadzor drzave luke dostavlja Vije¢u na razmatranje i odobrenje pripremni dokument u kojem su

navedene pojedinosti predvidenog stajaliSta koje treba zauzeti u ime Unije.
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